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de-pierres tablets  deux pour-toi-méme carve a-moi I'Eternel dit le-ce  a-le-temps
HO0068 H3871 H8147 H6458  H0413  H3068 HO559 H1931  H6256
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un-arche pour-toi-méme et-faire le-montagne a-moi et-venir-en-haut comme-le-premier
Ho727 H2022 HO413  H5927 H7223
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de-bois
H6086

En ce temps-13, I'Eternel me dit : Taille-toi deux tables de pierre comme les premiéres, et monte vers moi sur la
montagne, et fais-toi une arche de bois ;
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le-tablets  sur étaient qui le-paroles - le-tablets  sur et-je-fera-écrire
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dans-le-arche et-tu-devra-mettre-eux tu-brisa qui le-premier
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et j'écrirai sur les tables les paroles qui étaient sur les premiéeres tables que tu as brisées, et tu les mettras dans
l'arche.

o N W oy ooy sy N beny 3
pierres tablets-de  deux et-je-carved acacia de-bois-de un-arche et-je-fit
HO0068 H3871 H8147  H6458 H7848  H6086 Ho727
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dans-mon-main  le-tablets et-le-deux le-montagne et-je-alla-en-haut comme-le-premier
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Et je fis une arche de bois de sittim, et je taillai deux tables de pierre comme les premiéres ; et je montai sur la
montagne, les deux tables dans ma main.
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qui le-paroles  dix - le-premier comme-le-writing le-tablets  sur et-il-écrivit
H1697 H6235  H0853  H7223 H4385 H3871 H3789
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le-assemblée sur-jour-de le-feu de-midst-de sur-le-montagne a-tu I'Eternel parla
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3-moi  I'Eternel et-donna-eux
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- Et il écrivit sur les tables, selon ce qu'il avait écrit la premiére fois, les dix paroles que I'Eternel vous avait dites
sur la montagne, du milieu du feu, le jour de la congrégation ; et I'Eternel me les donna.


https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6458.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/4385.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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le-tablets - et-je-mettre le-montagne de et-je-alla-en-bas et-je-tourna
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I'Eternel commanda-moi comme |3 et-ils-étaient je-fit  qui dans-le-arche
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Et je me tournai, et je descendis de la montagne, et je mis les tables dans l'arche que javais faite, et elles sont 13,

comme I'Eternel me I'avait commandé.
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Aaron mourut la a-Moserah  de-Beeroth-bene-jaakan voyagea Israél et-fils-de
HO175  H4191 H8033 H0885 H5265 H3478
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la et-était-buried

dans-son-lieu son-fils Eléazar et-ministered—-comme-sacrificateur

H8478 H0499 H3547 H8033  H6912

(Et les fils d'Israél partirent de Beéroth-Bené-Jaakan pour Moséra. La mourut Aaron, et il y fut enseveli ; et Eléazar,

son fils, exerca la sacrificature a sa place.
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de-ruisseaux-de un-pays a-Jotbathah Gudgddah et-de .‘a—Gud.godah ils-voyagea de-la
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De lails partirent pour Gudgoda, et de Gudgoda pour Jotbatha, un pays de ruisseaux d'eau.)
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arche-de - a-porter le-Lévi tribu-de - I'Eternel placer-apart le-ce a-le-temps
H0727 HO853  H5375 H3878 H7626 HO853  H3068 H0914 H1931  H6256
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dans-son-nom et-a-bénir a-servir-lui I'Eternel devant a-se-tenir I'Eternel alliance-de
H8034 H1288 H8334 H3068 H6440 H5975 H3068 H1285
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le-ce le-jour jusqu'a
H2088  H3117 H5704

- En ce temps-13, I'Eternel sépara la tribu de Lévi pour porter l'arche de I'alliance de I'Eternel, pour se tenir devant
I'Eternel, pour faire son service, et pour bénir en son nom, jusqu’a ce jour.
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avec et-héritage un-portion pour-Lévi a ne-pas c'est-pourquoi c'est-pourquoi
H5159 H3878 H1961  H3808
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a-lui  ton-Dieu [I'Eternel parla comme son-héritage il I'Eternel  son-fréres
HO430 H3068 H1696 H5159 H1931  H3068 H0251

Cest pourquoi Lévi n‘a point de part ni d’héritage avec ses fréres ; I'Eternel est son héritage, comme I'Eternel, ton

Dieu, le lui a dit.


https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/885.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1412.htm
https://biblehub.com/hebrew/1412.htm
https://biblehub.com/hebrew/3193.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm

PR BF DpRN DU own 73 TIRY S 10
et-quarante jours quarante le-premier comme-le-jours sur-le-montagne se-tint et-je
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I'Eternel était-willing ne-pas le-ce a-le-temps aussi moi I'Eternel et-entendit nuits

H3068 HO014 H3808 H1931  H6471 H1571 H0413  H3068 H8085 H3915
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a-détruire-tu
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Et moi, je me tins sur la montagne comme les jours précédents, 40 jours et 40 nuits ; et 'Eternel m'écouta aussi
cette fois-1a : 'Eternel ne voulut pas te détruire.
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et-ils-devra-venir le-peuple devant pour-le-voyager aller léve-toi &-moi ['Eternel et-dit
HO0935 H6440 H4550 H3212 HO0413  H3068 H0559
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- a-eux a-donner a-leur-péres je-jura  qui le-pays - et-posséder
H5414 H0001 H7650 H0776 HO853  H3423

Et 'Eternel me dit : Léve-toi, va, pour marcher devant le peuple, et qu'ils entrent dans le pays que jai juré a leurs
péres de leur donner, et qu'ils le possedent.
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a-crainte seulement mais de-tu asks ton-Dieu I'Eternel quoi Israél et-maintenant
H3372 H7592  H0430 H3068 H4100  H3478 H6258
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et-a-servir lui et-a-aimer son-chemins dans-tout a-marcher ton-Dieu ['Eternel -

H5647 H0853  HO157 H1870 H3605 H3212 H0430 H3068 H0853
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ton-ame et-avec-tout ton-coeur avec-tout ton-Dieu I'Eternel -

H5315 H3605 H3824 H3605 H0430 H3068 H0853

Et maintenant, Israél | qu'est-ce que I'Eternel, ton Dieu, demande de toi, sinon que tu craignes I'Eternel, ton Dieu,
pour marcher dans toutes ses voies, et pour l'aimer, et pour servir I'Eternel, ton Dieu, de tout ton cceur et de
toute ton ame,

2w ropn R mm ngse RL N
je qui son-statuts  et- I'Eternel commandements-de - a-garder
HO595 H2708 HO853  H3068 H4687 H0853  H8104
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a-tu pour-bon aujourd'’hui am-commandant-tu
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en gardant les commandements de 'Eternel, et ses statuts, que je te commande aujourd’hui, pour ton bien ?
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ce et-tout le-terre le-cieux et-cieux-de le-cieux ton-Dieu a-I'Eternel voici
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dans-cela

Voici, a I'Eternel, ton Dieu, appartiennent les cieux, et les cieux des cieux, la terre et tout ce qui est en elle.


https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4550.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm

I opi mamsy W pEm oS

P 15
et-il-choisit  eux a-aimer I'Eternel delighted dans-ton-péres seulement
H0977 HO853  HO157 H3068 H0001 H7535
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le-ce. comme-le-jour le-peuples de-tout dans-tu

aprés-eux dans-leur-semence
H2233

H2088  H3117 H3605

Cependant 'Eternel s'est attaché a tes péres pour les aimer ; et il vous a choisis, vous, leur semence, aprés eux,
d'entre tous les peuples, comme [il parait] aujourd’hui .

WD x> opew opRab MW = nlol 16
tu-devra-stiffen ne-pas et-ton-cou ton-coeur foreskin-de - et-tu-devra-circoncire
H7185 H3808 H6203 H3824 H6190 H0853
ST
davantage
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Circoncisez donc votre coeur, et ne roidissez plus votre cou ;
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le-El le-adonim et-Seigneur-de le-dieu Dieu-de il ton-Dieu I'Eternel pour
HO0410  HO113 HO136 H0430 H0430 H1931  HO0430 H3068
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prend et-ne-pas faces leve ne-pas qui et-le-awesome le-puissant le-grand
H3947  H3808 H6440  H5375 H3808 H3372 H1368
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un-pot-de-vin
H7810

car I'Eternel, votre Dieu, est le Dieu des dieux et le Seigneur des seigneurs, le ODieu grand, puissant, et terrible,
qui ne fait point acception de personnes, et qui ne prend pas de présents ;
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a-lui  a-donner le-étranger-résident et-aimant et-veuve orphelin justice-pour faisant
H5414 H1616 HO0157 HO0490 H3490 H4941
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et-vétement pain
H8071 H3899

qui fait droit a l'orphelin et a la veuve, et qui aime I'étranger pour lui donner le pain et le vétement.
ooy o TR

tu-étaient étrangers-résidents pour
H1961 H1616
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le-étranger-résident - et-tu-devra-aimer
H1616 HO853  HO157
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Egypte  dans-pays-de

H4714 HO0776
Et vous aimerez 'étranger ; car vous avez été étrangers dans le pays d’Egypte.
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tu-devra-cling et-a-lui tu-devra-servir lui tu-devra-crainte ton-Dieu I'Eternel -
H1692 H5647 HO853  H3372 H0430 H3068 H0853
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tu-devra-jurer  et-par-son-nom
H7650 H8034


https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm

Tu craindras I'Eternel, ton Dieu ; tu le serviras, et tu tattacheras a lui, et tu jureras par son nom.
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et- le-grand-choses - avec-tu fit qui ton-Dieu et-il  ton-louer il
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STEY W) WS ThNT DRTRD

ton-yeux vit qui le-ces le-awesome-choses
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Lui est ta louange, et lui est ton Dieu, qui a fait pour toi ces choses grandes et terribles que tes yeux ont vues.
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I'Eternel a-fit-tu et-maintenant a-Egypte ton-péres alla—en-bas a&mes avec-soixante-dix
H3068 H6258 H4714 Hooo1 H3381 H5315  H7657
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pour-multitude le-cieux comme-étoiles-de ton-Dieu
H7230 H8064  H3556 H0430

Tes péres sont descendus en Egypte au nombre de 70 4mes ; et maintenant I'Eternel, ton Dieu, t'a fait devenir
comme les étoiles des cieux, en multitude.


https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
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